
ئاللاھ تائالانىڭ: «مقستسىز ئىچكن قسىمىڭلار ئۈچۈن
ئاللاھ سىلرنى جازاغا تارتمايدۇ» دېگن بۇ ئايىتى بىر

ئىنساننىڭ: «ياق، ئاللاھ بىلن قسم، ھئ، ئاللاھ بىلن
قسم» دېگن سۆزلىرى توغرىسىدا نازىل بولغان

ئائىش رەزىيللاھۇ ئنھادىن رىۋايت قىلىنىدۇ: «ئاللاھ تائالانىڭ: «مقستسىز ئىچكن قسىمىڭلار ئۈچۈن
ئاللاھ سىلرنى جازاغا تارتمايدۇ» دېگن بۇ ئايىتى بىر ئىنساننىڭ: «ياق، ئاللاھ بىلن قسم، ھئ، ئاللاھ بىلن

قسم» دېگن سۆزلىرى توغرىسىدا نازىل بولغان
[سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [بۇخارى"سھىھۇل بۇخارى"ناملىق ئسىرىدە رىۋايت قىلغان]

ن ئايىتىنى ئائىشرنى جازاغا تارتمايدۇ» دېگسىمىڭلار ئۈچۈن ئاللاھ سىلن قتسىز ئىچكقسئاللاھ تائالانىڭ: «م
،ئم، ھسن قكرارلىنىدىغان: «ياق، ئاللاھ بىلرنىڭ تىلىدا تريانىدا كىشىلنھا: بۇ سۆزلىشىش جللاھۇ ئرەزىي
ئاللاھ بىلن قسم» دېگندەك قلبىدە مقست قىلماستىن، تىلدا ئېيتىلىۋاتقان «مقستسىز قىلىنغان قسم»
دەپ ئىزاھلىدى، شۇنىڭدەك بىر ئىنساننىڭ ئۆتۈپ كتكن بىر ئىشنى ئۆزى دېگندەك بولدى دەپ ئويلاپ قسم
قىلىپ، كېيىن ئىش ئۇنىڭ ئويلىغىنىنىڭ ئكسىچ ئىكنلىكى ئىنىقلانغان قسممۇ «مقسدسىز قىلىنغان قسم»
قاتارىدىندۇر. ين، ئۆزىنىڭ راس دەپ قسم قىلغاندىن كىيىن ئۇنداق ئمسلىكى ئىنىقلانسا، بۇمۇ چېگىلميدىغان ۋە
كاپارەت كتميدىغان قسم بولىدۇ، ئاللاھ تائالا ئايتت: «مقستسىز ئىچكن قسىمىڭلار ئۈچۈن ئاللاھ سىلرنى
جازاغا تارتمايدۇ» دېگن، ينى: سىلردىن قسم قىلغۇچى مقستسىز قىلغان قسىمى ئۈچۈن جازالانمايدۇ ۋە
كاپـارەتمۇ كلميـدۇ. بىـر ئىشنـى راسـت دەپ قسـم قىلغـان بولسـا ئـۇ ئىـش راسـت بولمىسـا بۇمـۇ شۇنىڭغـا
ئوخشاشتۇر، خۇددى بىر ئادەم ين بىر ئادەمنى ئۆزىگ بويسۇنىدۇ دەپ قسم قىلسا، ئۇ ئادەم قسم قىلغۇچىغا
بويسۇنمىغانغا ئوخشاش، ئايتنىڭ مزمۇنىغا ئڭ چۈشىنىدىغىنى ئائىش رەزىيللاھۇ ئنھانىڭ ئىزاھاتىدۇر، چۈنكى ئۇ
ئايت نازىل بولغاندا بار ۋە ئرەب تىلىنى چۈشىنىدۇ
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